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Prenumerata Cena ogłoszeń 
Porocznie dit. > za wiersz 30 fen. 
Kwartalnie . „ 2.40 SG 
Miesięcznie ——„—0,80 Myshodzi w środy i sahaty. 


Zgierz, dnia 22 Lipca 1916 r. 


Städtische Nachrichten. 


Am 16. November 1915, nachmittags 5 Uhr, wurdć hier im 
Hofe des Hauses Mittelstrasse Nr. 21 ein Kind männlichen, „Ge- 
schlechts, etwa 2 bis 3 Wochen alt, aufgefunden. Der Findling 
war in ein zerrissenes Tuch eingewickelt und hatte folgende 
Wäschestücke bei sich: 1 Haube, 2 zerrissene Kleidchen, 1 Lätz- 
chen, 5 Hemdchen, 1 Wickelband und etwas Streupulver. . Das 
Kind ist in dem Findelhause des katholischen Kirchspiels St. Anna 
in Zarzew b. Lodz, Wacławstr. Nr. 4 untergebracht. 

Die Mutter des Kindes ist bis jetzt nicht ermittelt worden. 
Diejenigen Personen, welche in der Lage sind, in dieser Ange- 


legenheit zweckdienliche Angaben zu machen, haben sich sofort | 


bei der Kriminalpolizei in Zgierz Magistrats-Gebäude zu melden 
oder die Kriminalpolizei schriftlich zu benachrichtigen. 


Der an jedem Montag regelmässig von 9—11 Uhr vormit- 
tags im Magistratsgebäude stattfindende Holzverkauf findet am 
kommenden Montag, den 24. Juli nicht statt. 

In letzter Zeit sind mehrfach rotlaufartige Erkrankungen bei 
Schweinen ih der Stadt und in der Umgebung vorgekommen, 
Alle Viehbesitzer werden darauf aufmerksam gemacht, dass für 
die Erhaltung ihres Viehbestandes von Wichtigkeit ist, möglichst 
frühzeitig bei irgend’ einem Krankheitsverdacht einen Tierarzt hin- 
zuzuziehen. Um den Viehbesitzern diese Möglichkeit jederzeit 
zu geben, hat die Stadt, worüber in der vorigen Nummer der 
„Zgierzer Zeitung“ berichtet wurde, den städtischen Veterinär- 
Feldscher angestellt, der in Fällen von Krankheitsverdacht zweck- 
mässig zu Rate zu ziehen ist und die erforderliche Schutzimpfung 
vornimmt. 


Polizeiverordnung. 


Auf Grund des $ 1 der Verordnung des Herrn Oberbefehls- 
habers Ost vom-22. März 1915 (abgedruckt im Verordnungsblatt 
Nr. 12) in Verbindung mit $ 1 der Verordnung des Herrn Ge- 
neralgouverneurs in Warschau vom 8. September 1915 (Verord- 
nungsblatt Nr. 1) über die polizeiliche Gewalt der Kreis-Polizei- 
behörden, sowie in Ausführung der Verordnung des Herrn- Ge- 
neralgouverneurs in Warschau vom 21. Juni 1916 über die Si- 
cherstellung der im Gebiete des Generalgouvernements Warschau 
im Jahre 1916 gewachsenen Ernte für die Bedürfnisse der Bevöl- 
kerung des Generalgouvernements Warschau und des deutschen 
Heeres (Verordnungsblatt Nr. 36) erlasse ich hiermit im Einver- 
nehmen mit dem Herrn Militärgouverneur für die Stadt Lodz, 
die Landkreise Lodz und Brzeziny, sowie für den unter deutscher 
Verwaltung stehenden Teil des Kreises Lask folgende Polizeiver- 
ordnung: < 

§ 1. 


Der gesamte Bestand 1. an Roggen und Weizen, sowie an 
den aus ihnen hergestellten Müllereierzeugnissen, 2. an Gerste, 


„SOwie aus Gerste hergestellten Müllerei- und Mälzereierzeugnis- 


sen — jedoch unter Ausschluss des'Bieres — 3. an Hafer und 
Mengkorn (Gersthafer, mit oder ohne Beimischung von-Hülsen- 


Wiadomosci miejskie. 


16 Listopada 1916 r. o godzinie 5 po południu na podwó- 
rzu w domu przy ul. Średniej 21 znaleziono dziecko, płci mę- 
skiej, w wieku 2 — 3 tygodni. Podrzutek był w podarte chusty 
zawinięty i miał następującą bieliznę przy sobie: czepek, dwa 
podarte ubranka, kaftanik, 5 koszul, powijak i proszek mączny. 
Dziecko umieszczono w domu podrzutków przy katolickiej pa- 
rafji. Św. Anny na Zarzewie. około Łodzi, ul. Włocławska 4. 

Matki dziecka dotychczas nie odnaleziono. Osoby, którzy 
w tej sprawie mogą dać jakiekolwiek dane, mogą to zrobić zaraz 
w biurze policji kryminalnej w Zgierzu, Magistrat, przez ustne 
lub piśmienne zawiadomienie. 


Sprzedaż drzewa, która odbywa się regularnie w ponie- 
działki w Magistracie od godziny 9 — 11 przed południem, w 
przyszły poniedziałek, dnia 24 lipca nie odbędzie się. 


W ostatnich czasach w mieście i okolicy częste były wy- 
padki choroby świń t. z. róży. Wszystkim hodowcom zwraca się 
uwagę, że dla utrzymania zdrowotnego stanu bydła ważnym jest 
przy wszelkich podejrzanych objawach choroby jak najprędzej 
zawiadomić felczera. Miasto, jak to wzmiankowanym było w 
ostatnim Ne „Dziennika Zgierskiego", zaangażowało stałego le- 
karza-weterynarza, który wcześnie zawiadomiony o chorobie sku- 
teczną ochronę przedsięweźmie. 


Rozporządzenie policyjne, 


Na zasadzie $ 1 rozporządzenia Głównodowodzącego na 
Wschodzie, z dnia 22 marca 1915 r. (Dziennik rozporządzeń 
Ne 12) w połączeniu z $ 1 rozporządzenia . Warszawskiego Ge- . 
nerał-Gubernatorstwa, z dnia 8 września 1915 roku (Dziennik 
rozporządzeń Ne 1) o władzy policyjnej Organów powiatowych, 
iak również w wykonaniu rozporządzenia General-Gubernatora 
Warszawskiego z dnia 21 czerwca 1916 roku w kwestii zabez- 
pieczenia zbiorów żniwa z 1916 roku na -przestrzeni Warszaw- 
skiego Generał-Gubernatorstwa, dla potrzeb ludnaści -w tem-że 
Generał-Gubernatorstwie i w państwie niemieckiem (Dziennik 
rozporządzeń Ne 36) wydaje niniejszym, w porozumieniu z Gu- 
bernatorem wojennym, dla miasta Łodzi, powiatów Łódzkiego 
i Brżezińskiego i części powiatu Łaskiego, która znajduje się pod 
Zarządem niemieckim, następujące rozporządzenia policyjne: 


“gi. 


Ogólna ilość zapasów 1) żyta i pszenicz, jak również prze- 
tworów miynarskich z tych-że; 2) Jęczmienia, jako taż przetwo- 
rów młynarskich i słodowych z tegoż jęczmienia przygotowywa + 
nych, wyłączając piwo; 3) Owsa i mięszanki (jęczmień z waj i 
i dómieszką lub bez ziarna, straczkowego); 4) Ziemioptodöw, 


v 


> 7% * tis g 


ben. Etwa bereits ge! 


5 3. 


Der An- und Verkauf, 
nach $ 1 beschlagnahmten Erzeugnisse ist verboten. 
-+ 


84. 
Verbwten ist ferner: j SĘ 
a) die Ausfuhr der nach $ 1 wannę Erzeugnisse, 


> ertrige über die nach 1 beschlagnahmten Erzeugnisse 
2 LER ohne En ® Käufer Aj Verkaufer rowe 
Anzahlungen sind zuriickzuerstatten. 


sowie die unentgeltliche Abgabe der 


1916 


jest na 
iego, z dnia 21 czerwca 1916 r., 


= 
które z dniem 1 lip 


obowiązującej obłożona 
A : 9225 6 1 
Wszelkie zawarte już um 
go zbiorów one sig bez 
zadatki należy ZNÓW. 


k — psr 
kiegokolwiek odszkodowania 


„ Połrane w tym względzie 


8.3: 


wymienionych w $ 1 zbiorów, jako też 
takowych zabrania się. E 


54 Se 


Sprzedaż i kubno 
bezpłatne darowywanie 


Dalej zabrania się: 
) Inione_w_$ 


Verwaltungsbezirke, 
b) die Einfuhr von Brotgetreide: und den daraus hergestell- 
ten Millercierzeugnissen sowie Gebäck jeder Art nach dem Stadt: 
bezirk Lodz. nS 


f Wer innerhalb der durch § 4 bestimmten Grenzen eines der 
laut § 1 beschlagnahmten Eızeugnisse von einem Ort zum an- 
dern bewegen will, hat dabei einen nach Massgabe der $$ 7 und 
9 dieser Verordnung auszustellenden schriftlichen Ausweis bei 
sich zu führen. Ohne solchen schriftlichen Ausweis ist jede Be- 

| wegung der nach § 1 beschlagnahmten Erzeugnisse verboten. 

Die Bewegung noch nicht ausgedroschener Feldfrüchte vom Felde 
nach dem Schober oder der Scheune des Besitzers fällt nicht 
unter diese Bestimmung. 


$ 6. 
à E y Jedes Verfüttern von Brotgetreide (Roggen und Weizen), 
z sowie von Hiilsenfriichten an das Vieh ist verboten. 
i „ Zum Brotgetreide gehört auch Hinterkorn: 
I 
| i $ 7. 
2 Die nach $ 1 beschlagnahmten Erzeugnisse sind gut und 
i! feuersicher aufzubewahren und auf meine gleichzeitig als Ausweis 
- BĘ im Sinne des $ 5 dienende schriftliche Weisung unvefzüglich an 


die unter meiner Leitung stehende Getreidezentrale abzuliefern. 
Für diese Ablieferung, über deren Einzelheiten noch nähere Be- 
f er ergehen ($ 14 dieser Verordnung) gelten nachstehende 
5 reise: 
; Fiir einen deutschen Zentner Roggen=50 kg 10 Mark, frei 
Getreidelager, 


144 Für einen deutschen Zentner Weizen—50 kg 11 Mark, frei 
. ” Getreidelager, 
Jen: ' Für einen deutschen Zentner Hafer—50 kg 10 Mark, frei 


Getreidelager und 
Für einen deutschen Zentner Hafer und Mengkorn—50 kg 10 M. 
{ frei Getreidelager, 
AM Diese Preise beziehen sich auf gute, trockene Ware, in der 
r im Generalgouvernement Warschau üblichen Durchschnittsgüte; 
bei geringerer Beschaffenheit tritt eine entsprechende Preisminde- 
rung ein. 
Für Brotgetreide, (Roggen und Weizen) das bis zum 15. 
A August d. Js. an die Läger meiner Getreidezentrale abgeliefert 
pir wird, werden die vorstehend festgesetzten Preise um 50 Pfg. für 
den deutschen Zentner — 50 kg erhöht. 
Die Preigfestellung für Hülsenfrüchte bleibt späterer Ent- 
y scheidung vorbehalten. i 


88. 


„ Von der Ablieferung an die Getreidezentrale befreit sind 
diejenigen Saatgutmengen, welche der Besitzer zur Bestellung 
seines eigenen Grund und Bodens im "Wirtschaftsjahr 1916/1917 
hr benötigt. 

t Zur Ernährung der Bevölkerung für die Zeit vom 1. August 
1916 bis zum 31. Juli 1917 bleibt für die Selbsterzeuger bis auf 
weiteres ein Hóchstmass von 9 kg — rund 22 poln. Pfund Brot- 
getreide für den Monat und den Kopf der Bevölkerung verfüg- 
bar und demgemäss gleichfalls von der Ablieferung an die Getreide- 
zentrale befreit. 

_ Ein Ueberschreiten dieser Menge, sowohl hinsichtlich des 
eigenen Verbrauchs, als auch hinsichtlich der. Arbeiterdeputate, 
ist verboten. 
Í em 80% » . 

Sämtlichà Mühlen in meinem Verwaltungsbezirke bleiben 
auch weiterhin geschlossen und dürfen ihren Betrieb nur insoweit 
und nur solange wieder eröffnen, als ihnen Mahlaufträge zu- 

hen, die durch mich schriftlich genehmigt sind. Als solche 
enehmigungen gelten, soweit es sich um Brotgetreide handelt, 
das zum eigenen Verbrauch von Selbsterzeugern bestimmt ist, 


- 4 -1 zbiory w postaci chleba wywo- ` 
zić z mojego rejonu, 


b) wwóz -zboże chlebnego i przetworów młynarskich jako- 
też wszelkiego rodzaju pieczywo: w obręb miasta Łodzi. ; 


§ 5. 


Kto przez określone w $ 4 granice chce przewieźć lub wy- 
wieźć które bądź 'z wymienionych w $ 1 ziemiopłodów, musi 
być w posiadaniu wyszczególnionej w $$ 7 i 9 niniejszego: roz- 
porządzenia pińmiennej: legitymacji. 

Wszelki ruch powyższemi ziemiopłodami bez piśmiennej 
legitymacji jest wzbroniony. Nie dotyczy to wszakże przewozu 
z pola do stodół lub stert właściciela. 


$ 6. 


Wszelkie zużycia zboża (żyta i pszenicy) jako też ziemio- 
płodów strączkowych na pasze dla bydła zabrania się. 
Do zboża należą też zgrabki i poślad zbożowy. 


58.7, 


Wymienione w $ 1 ziemiopłody należy porządnie i w miej- 
scach suchych przechowywać i na moje piśmienne żądanie, które 
jednocześnie w sensie $ 5 służy jako legitymacja, należy odsta- 
wić do znajdującej się pod moim kierownictwem Centrali zbo- 
żowej. Za odstawy powyższe, co do ltjrych bliższe szcze sóły 
jeszcze nastąpią ($ 14 niniejszego rozporządzenia) obowiązują 
następujące ceny: 
za 1 niemiecki centnar żyta 50 kg. loco składnica zbożowa 
. 0 marek 
za 1 niemiecki centrar przenicy 50 kg. loco składnica zbożowa 

= 11 marek 

za 1 niemiecki centnar owsa £0 kg. loco składnica zbożowa 
== 10 marek 
za 1 niemiecki centnar owsa i mięszanki 50 kg. loco s ładnica 
zbożowa — 10 marek 

Ceny powyższe dotyczą za dobry suchy towar przeciętnej 
w Generat-Gubernatorstwie Warszawskim jakości. 

Przy odstawie gorszego gatunku nastąpi odpowiednie zmniej- 
szenie ceny. 

Za odstawione do składnic zboże żyto i pszenicę do 15 
sierpnia będą podwyższone powyższe ceny za każden niemiecki 
centnar 50 kg. o 50 fenigów. 3 

Ustanowienie cen na ziemiopłody : t qczkowe nastąpi później. 


. "8 8. 

Zwolnione od dostawy do Centrali zbożowej są te jedynie 
zapasy, które potrzdbne będą do zasiewu w roku 1916/1917 
własnych pól. ; 

Dla wyżywienia ludności od 1 sierpnia 1916 roku do 31 
lipca 1917 roku pozostaje jako norma najwyższa dla samozao- 
patrywujących się 9 kg. = okrągłe 22 -polskich funtów zboża 
chlebnego na osobę na miesiąc, i jako takie od odstawy zwol- 
nione. 

Przekroczenie powyższej normy dla swego użytku, czy też 
dla deputatów roboczych zabrania się. 


g 9.- 


Wszelkie młyny w moim obrbęie Administracyjnym pozo- 
stają i nadal zamkniętymi i mogą działalność swą o tyle wzno- 
wi: o ile dostaną polecenie na mielenie, które wymaga mego 
piśmiennege pozwolenia. 

Jako takie uważać należy, o ile dotyczy przeznaczonego do 
własnego użytku zboża dla samozaopatrywującego się — odstem- 
plowane przezemie karty mielenia, w każdych innych razach piś- 


= | 


*Brot lauten und 


* strafe gleichzuachten. 


| tace] 


m a Anweisungen der |. 
W: -hat der ada Landwirt auf seinem Wege von seiner 
Wo “nach der Mühle als Ausweis bei ‚sich zu führen und 
= Müller als Kontrollbeleg auszuhändigen. Als Ausweis für 
„den Rücktranspo w des fertigen Mahlerzeugnisses nach Hause 
„dient dem Land die Quittung des Müllers über den empfan- 
he Mahllohn. Auf dieser Quittung ist Name und Wohnort 
Landwirtes, Menge des vermahlenen Getreides, sowie die 
Höhe des Mahllohnes genau anzugeben. -Als Mahllohn wird ein 
Höchstpreis von 1 Pfg. für das poln. Pfund = 410 Gramm Ge- 
treide festgesetzt. 

Der Betrieb der Mühlen von abends 8 Uhr bis morgens 6 
Uhr ‚ist verboten. Ausnahmen hiervon können, wenn besondere 
Gründe vorliegen, von mir gestattet werden. 

Sämtliches Brotgetreide muss mindestens zu 80*/, ausge- 
"mahlen werden. Ueber die in den Mühlen verarbeiteten Getrei- 
demengen haben die Müller nach Machstehendem Muster genau 
Buch zu führen. 8 10. 


Die bisherige Bestimmung, dass der Mahlgast jedesmal vor 
Verbringung der durch die Mahlkarten en Getreidemengen 
in die Mühle, '/, Pfg. für das poln. Pfund Brotgetreide als Mahl- 
abgabe zu bezahlen hat, bleibt auch fernerhin bestehen. Der 
Ortsschulze hat über diese Zahlung auf dem Mahlkartenabschnitt 
Quittung zu leisten. gui 


Meine Bekanntmachung vom 12. Januar 1916, betrefiend 
die Einrichtung von Gemeindemehlhandlungen bleibt mit der Mass- 
gabe in Kraft, > 

a) dass vom 1. August d. Js. an bis auf weiteres der den 
Bedarfsleuten zu gewährende Tagessatz an Mehl auf ein Höchst- 
mass von-200 g = 15,7 Lot auf den Kopf der Bevólkerung 
festgesetzt wird, 

b) dass die den Bedarfsleuten als alleiniger Ausweis fiir den 
Empfang von Brot oder Mehl dienenden Brot- oder Mehlkarten 
entsprechend auf einen Tagessatz von 200 g‘ Mehl oder 267 g 


c) dass die in der Bekanntmachung enthaltenen .Mehlpreise 
eine den höheren Getreidepreisen entsprechende, noch festzuse- 
tzende Erhöhung erfahren. 


$ 12. | 


Die von mir über die Bereitung von Backwaren erlassene 
Polizeiverordnung vom 7. April 1915 bleibt im vollen Umfang 
in Kraft. 

§ 13. 


Zuwiderhandlungen gegen die Vorschriften dieser Verord- 
nung werden, soweit nicht eine härtere Strafe verwirkt ist, mit 
Geldstrafen bis zu 5000 Rubel oder Freiheitsstrafen bis zu 6 Mo- 
naten Gefängnis oder Haft geahndet. An Stelle von nichtbeizu- 
treibenden Geldstrafen tritt eine entsprechende Freiheitsstrafe. 
Hierbei ist ein Betrag-von 1—150 Mark einer 1-tägigen Freiheits- 
Ausserdem werden landwirtschaftliche Er- 
zeugnisse, die entgegen den Vorschriften dieser Verordnung in 
Verkehr gebracht oder in einem Zustande angetroffen werden, 
der den, vorstehenden Bestimmungen widerspricht, ohne Entschä- 
digung €ingezogen. Das gleiche gilt für Vorräte, die bei den 
Bestandsaufnahmen verheimlicht werden. 


§ 14. 


Diese Polizeiverordnung tritt am 1. August 1916 in Kraft. 
Am gleichen Tage wird die den Getreideverkehr regelnde Poli- 
zeiverordnung vom, 15. miete. 1915 aufgehoben. 


Wegen Abänderung meinet? Bekanntmachung vom 15. De- 
zember 1915, betreffend die Einrichtung der Getreidezentrale er- 
gehen noch besondere Bestimmungen. 


Lodz, den 14. Juli 1916. 


Der Kaiserlich Deutsche Polizeipräsident 


J.V 


’ Freiherr v. Bernewitz. 


Muster für das Mahlbuch der Müller. 


rzy 
Boca z przetworami ‚miynarskiemi 


rano jest wzbroniona. Wyjątki, jeżeli są ku temu poważne- po- 


| pieniężną do 5000 rubli lub też aresztowaniu lub osadzeniu w 


-żowego. 


RN 
ER, pozwole zajjcj -sie pod moim kierownctwim ; 


; lub piśmie! | 
A —girry ee i 


sobie i. przedstawić młynarzowi. dowód na drogę . 
dla włościanina 
„wynagrodzenie za 


Kwit ten powinnien zawierać dokładnie imię i nazwisko 


przez młznarza kwit w zapłaceniu 


danego włościanina, ilość zmielonego zboża i wysokość pobra- 
za to wynagrodzenia. = mako aaa sól |grodzenie 
-za mielenie ustanawia się niniejszym 1 fen. za 1 funt polski 


= 410 gr. zboża. 


Czynność młynów od 8 godziny wieczorem do 6 godziny 


wody, mogą byc przezemnie dopuszczone. 
Wszelkie zboże winno być wymielane najmniej do 80*/,. 


Młynarze obowiązani są prowadzić tug następu o 
wzoru książki. (Patrz niżej). ve s rn 


$-10— 


Dotychczasowy zwyczaj pobierania przez sołtysa 1/4 fen. za polski 
funt zboża przywiezionego przez klijenta do mielenia, pozostawia 
się i nadal. O pobraniu powyższej płaty sołtys winien uczynić 
na odcinku karty mielenia odpowiednie pokwitowanie. 


§ 11. 


Ogłoszenie moje z dnia 12 stycznia 1916 r. dotyczące się 
urządzeń gminnych mącznych składów pozostaje w sile z tem 
zastrzeżeniem, 

a) że z dnia 1 sierpnia r. b. nadal dozwolona dla osób 
potrzebujących dzienna racja mąki ustanawia się na maksymalną hu | 
ilość 200, gr. = 15,7 tut. na głowę ludności, z 

b) ze wydawane ludności jako jedyna legitymacja na prawo 
otrzymania chleta lub mąki karty chlebowo-mączne odpowiednio . 
na dzienną rację 200 gr. mąki lub 267 gr. chleba głosić będą i $ 
c) że wymienione w ogłoszeniu ceny mączne będą w sto-* 

do cen zbożowych odpowiednio podwyższone. $ 


unku 
sunkų 


§ 12. 


Wydane przezemn’e rozporządzenie policyjne z daia 7 kwiet- 
nia 1915 r. tyczące sie przyrządzenia pieczywa pozostaje w sile 
w całej swojej rozciągłości. 


§ 13. 


Niestosowanie się do przepisów niniejszego rozporządzenia 
pociągnie za sobą, o ile nie zajdzie potrzeba cięższych kar, karę 


więzieniu na przeciąg do 6 miesięcy. W razie niemożności ścią- 
gnięcia kary pieniężnej nastąpi pozbawienie wolności w stosunku ) 

1 — 1.50 mk. = 1 dniem aresztu." Niezależnie od tego nastąpi | 
zabranie danego zboża bez odszkodowania. To samo dotyczy 
zapasów, które będą ukryte przy spisie ich. ` M f 


§ 14. 
Niniejsze rozporządzenie nabiera siły z dniem 1 sierpnia 


1916 r. Z powyższym dniem znosi się rozporząezenie policyjne 
z dnia 15 grudnia 1915 r. tyczące się uregulowania ruchu zbo- 


Co do zmian w ogłoszeniu mojem z dnia 15 grudnia 1915 r. 
dotyczących urządzenia Centrali Zbożowej, nastąpią osobne prze- — 


pisy. a 
Łódź, dnia 14 lipca 1916 r. 


Cesarsko-Niemiecki Prezydent Policji 
w zast. 
Freicherr von Bernewitz. 


Wzór prowadzenia książki młynarskiej. 


F Zum Vermahlen od : 
Lieferant Verschroten empfangenes Abgeliefert: 
„© Getreide 


Rog-| Wei-| Sonstt- Kleie Roggen- Weizen- 
sin.) NAME WOHNORT | Datum | gen | zen | 465 Ge Datum | pug ment |: 
Pu mad Pod | Pud 


o boże 
Dostawaca | 49 mielenia Odstawiono 


lub do śrótowania 


Nr. | Nazwi-| Miejsco- = |peadaa | Śrót 
sko wość by | pud. | pod. 


> 


> 2 Gemäss $ 7 meiner Polizei-Verordnung, betreffend den Ge- 
in Einem era 


a 


- der Gemeinde Galkówek verbleibt dem- 


Bei ; tm hi 19. 
i $1. rk 
ania l VoSrhhung ein 
sind die in $ 1 der ten -Verördnung aufgefüt 

Erzeug ace kat meine Weisung an die durch meine Bekangtma-- 
ZE vom 15. Dezember 1915 geschaffene Getreidezentrale ab- 
zuli 


5 2. 


An Stelle des mit dem 1. Juli d. Js. aufgehobenen Getreide- |, 


rs Tu ist in Andrespol ein neues Getreidelager errichtet, 

c czyki dle Gamelńden Brojce, Neusulzfeld, Czarnocin und die 

zur Gemeinde Galkówek gehórigen Ortschaften Andrespol, Wi- 

śniowa-Góra, Stróża, Ludwikow, Bedon, Ignacow, Justynow, Hu- 
lanka, Janowka und Góra Zielona zugeteilt werden. 

Die Gemeinden Brójce, Neusulzfeld und Czarnocin scheiden 

aus der Zugehörigkeit zum Getreidelager Lodz aus. Der Rest 

Getreidelager_ Brzeziny. 

Die bisher dem Getreidelager Tuszyn zugeteilten Gemeinden Górki 

und Zeromin haben fortan an das Getreidelager Lodz zu liefern. 


83. 
; 5 3 und 4 meiner die Errichtung der hiesigen Getreide- 
zentrale betreffenden Bekanntmachung vom 15. Dezember 1915 
werden aufgehoben. Die Ablieferung der überschüssigen Feld- 
früchte hat fórtan, unter Ausschuss sämtlicher Händler durch 
Vermittlung der von mir mit besonderer Weisung versehenen 
Vögte und Ortschulzen unmittelbar an die zuständigen Getreide- 
lager zu geschehen. : 
Der Anspruch der Ablieferer auf Rückerwerb von Kleie in 
Höhe von 10 Prozent der abgelieferten Brotgetreidemenge bleibt 

bestehen. $ 
4. 


Bis zum 15. August 1916 sind auf den polnischen Morgen 
mit Roggen bestellter Fläche mindestens zwei deutsche Zentner 
Roggen an die Läger der Getreidezentrale abzuliefern. 


85. 

Die Nichtbeachtung vorstehender Bestimmungen zieht die 

in meiner heutigen Polizei-Verordnung angedrohten schweren 

Geld- und Freiheitsstrafen nach sich und hat ausserdem die Ein- 

ziehung des betreffenden Getreides ohne jede Entschädigung un- 
weigerlich zur Folge. 


Lodz, den 14. Juli 1916. 
© 


Der Kaiserlich Deutsche Polizei-Prasident 
J. V. 
Freiherr v. Bernewitz. 


Zgierzer Freiwillige Feuerwehr 
Dienstag, den 25. Juli a. c. um 7 Uhr abends 
Uebung 


am Requisitenhause. 


Das Kommando. 


Zahnarzt S. Baumgarten 
ZGIERZ, Diugastr. 13. 
gew. Hauptassistent, der Lodzer Central - Klinik. 
Zahnziehen und Heilung. Schmerzlos. Gold und Por- 
S^- zellan, Kronen. Künstliche Zähne aus Gold und Porzellan, 
mit und ohne Gaumen. 


ż Eigenes technisches Laboratorium. 
e 


Nach Bialowies 


werden Waldarbeiter, Sägewerksarbeiter, Verlade- 
arbeiter, Schwellenhauer und Bóttcher gesucht. 


Arbeitsamt, Lodz, Promenadenstr. 3. 


ARE 4 Ogłoszenie. 
| RE 
Stosownie do $ 7 wydanego przezemnie rozporządzenia >` 


policyjnego, ra się ruchu zbożewego w obreble mojego NU f ; 


rewiru administracyjnego, mają wymienione w § 1 powy: o 
rozporządzenia zbiory z mego poleceni: € 
Centrali Zbotower, ry ego polecenia być odstawione do 


82. 


W miejsce skasowanej z dniem 1 lipca r. b. składnicy zbo- 
żowej w Tuszynie, utworzona została w Bodiespola aówa aktad- 
nica, do której nalezą gminy: Brojce, Nowosolna, Czarnocin 
u rrr sadowy Pc ao gminy o t. j. Andrespol, 

~ » Stroża, Ludwi N I k 
Hulanka, Janowka i Góra Zielonać a a 

Gminy Brojce, Nowosolna i Czernocin czone zosta 

od składnicy zbożowej w Łodzi. Reszta Heh z mh 


_Gałkówek_ pozostaje przynależną do składnicy w Brzezinach. 


Dotychczas przynależne do składnicy zbożowej w Tuszynie gmi- — 
ny: Górki i Żeromin mają w przyszłości odstawiać do składnicy 
zbożowej w Łodzi. 


§ 3. 


$$ 3 i.4 rozporządzenia mojego z dnia 15 grudnia 1915 r. 
tyczące się utworzenia Centrali Zbożowej, unieważniają się. Od- 
stawą zbywających ziemiopłodów ma nadal odbywać się, wyłą- 
Pk NAA handlarzy, przez pośrednictwo -zaopatrzonych 

rzezemnie w osobne polecenie wójtów i sołtysów, bezpośrednio 
do właściwej Centrali Zbożowej. ay i i 


-Odstawiacze zboża są wprawie żądania otrąb w ilości 10°/% 


„odstawionego zboża. 


54. 


‚Do dnia 15 sierpnia 1916 r. mają być odstawione do skład- 
nic zbożowych najmniej po 2 niemieckich centnary z każdej za- 


| sianej morgi żyta. 


85. 


Nie zastosowanie sie do powyższych przepisów pociągnie 
za sobą wymienione w dzisiejszem mojem rozporządzeniu poli- 
cyjnem ciężkie. kary pieniężne i pozbawiające wolności, prócz 
tego grozi odebraniem zboża bez wszelkiego wynagrodzenia. 


Łódź, dnia 14 lipca 1916 r. 


Cesarsko-Niemiecki Prezydent Policji 
w zast. 
Freiherr von Bernewitz. 


W dniu 11 Lipca r.b., o godzinie 7 wieczorem Zgierska 
Ochotnicza Straż Ogniowa odbędzie swoje 


Ćwiczenia 


przy domu rekwizytowym. 
Komenda. 


Dentysta Lekarz S. Baumgarten 
Zgierz, ul. Długa 13. 
b. główny asystent Łdzkiej Centralnej Kliniki 
Leczenić wyjmow./zębąw zupełnie bez bólu. Korony 
złote porcelanowe. Zęby stuczne złote i porcelanowe 
na podniebieniu i bez. . 
Własne laboratorjum techniczne. 


Poszukiwani są do Białowieży 


leśni robotnicy, piłarze, ładujący robotnicy, 


rebacze i bednarze. 


Biuro pracy w Łodzi, ul. Spacerowa 3. 


